Pastgpowanie nr NLZ/41UU/ 13U0UL 7 Ub4/ 2025

A Przegiad falownikéw na bl. 9 w Enea Elektrownia Potaniec S.A.
Enea Projekt Umowy
Zatgcznik nr 2 do Ogloszenia - Projekt Umowy

L CZESC DRUGA - PROJEKT UMOWY

Umowa nr NLZ/0y............. /4100/.... y S /2025/TMA
(zwana dalej "Umowa")
zawarta w Zawadzie wdniu .................. 2025 roku,
pomiedzy:

Enea Elektrownia Polaniec Spotka Akeyjna (skrot firmy: Enea Elektrownia Pofaniec S.A) z siedziba: Zawada 26, 28-230 Potaniec,
zarejestrowang pod numerem KRS 0000053769 przez Sad Rejonowy w Kielcach, X Wydziat Gospodarczy Krajowego Rejestru
Sadowego, kapitat zaktadowy 713 500 000 zt w calosci wptacony, NIP: 866-00-01-429, REGON 830273037 zwang dalej
~Zamawiajacym”, ktérg reprezentuja:

.......................................... zwanymi dalej ,Wykonawcg”,

Zamawiajgcy oraz Wykonawca bedga dalej tacznie zwani ~Stronami”.

Na wstepie Strony stwierdzify, co nastepuje:

1. Wykonawca o$wiadcza, Ze: (a) posiada zdolnosé do zawarcia Umowy, (b) Umowa stanowi wazne i prawnie wigZace dla niego
zobowigzanie, (c) zawarcie i wykonanie Umowy nie stanowi naruszenia Jakiejkolwiek umowy lub zobowigzania, kt6rych strong
Jjest Wykonaweca, jak réwniez nie stanowi naruszenia Jjakiejkolwiek decyzji administracyjnej, zarzadzenia, postanowienia lub
wyroku wigzacego Wykonawce.

2. Wykonawca oswiadcza i zapewnia, Ze jest podmiotem istniejacym i dziatajgcym zgodnie z prawem, a takze, iz w odniesieniu
do Wykonawcy nie toczy sig postepowanie o ogloszenie upadtosci, postepowanie restrukturyzacyjne ani tez postgpowanie
likwidacyjne. Nadto Wykonawca oswiadcza i zapewnia, ze posiada wiedze i doswiadczenie a takze uprawnienia niezbedne
do nalezytego wykonania Umowy oraz posiada Srodki konieczne do wykonania Umowy, a jego sytuacja finansowa pozwala na
podjecie w dobrej wierze zobowiazan wynikajacych z Umowy.

3. Wykonawca oswiadcza i zapewnia, 7e zapoznat sie Z Kodeksem Kontrahentéw Grupy Enea, akceptuje jego brzmienie i
bedzie przestrzegat jego postanowien. Kodeks Kontrahentéw Grupy ENEA dostepny jest na stronie:
https://www.enea.pl/strona-korporacvina/grupa-enea 'spolki/enea-elekirownia-polaniec sekcja Dokumenty do pobrania:
Pozostate dokumenty dla Wykonawcow.

4. Zamawiajacy oSwiadcza, ze: (a) posiada zdolnosé do zawarcia Umowy, (b) Umowa stanowi wazne i prawnie wiazgce dla niego
zobowiazanie, (¢) zawarcie i wykonanie Umowy nie stanowi naruszenia Jakiejkolwiek umowy lub zobowigzania, ktérych strong
Jjest Zamawiajacy, jak réwniez nie stanowi naruszenia Jakiejkolwiek decyzji administracyjnej, zarzadzenia, postanowienia lub
wyroku wiazacego Zamawiajacego. Nadto Zamawiajacy oSwiadcza i zapewnia, iz posiada $rodki finansowe konieczne do
nalezytego wykonania Umowy.

5.  Ogblne Warunki Zakupu Usiug Zamawiajacego w wersji NZ/4/2018 z dnia 7 sierpnia 2018 r. (,OWZU") zamieszczone na
stronie internetowe;: https://www.enea.pl/grupaenea '0_grupie/enea-polaniec/zamowienia/dokumenty-dia-
wykonawcow/owzu-wersja-nz-4-2018.pdf stanowia integralng cze$¢ niniejszej Umowy. Wykonawca oswiadcza, i7 zapoznat
sig z OWZU oraz ze akceptuje ich brzmienie. W przypadku rozbieznosci miedzy zapisami Umowy a OWZU, pierwszeristwo
maja zapisy Umowy, zas w pozostalym zakresie obowiazujg OWZV.

6.  Wszelkie terminy pisane w Umowie wielka litera, kt6re nie zostaly w niej zdefiniowane, majg znaczenie przypisane im w OWZU.

W zwiazku z powyzszym Strony ustalily, co nastepuje:
§1
Przedmiot Umowy
1. Na podstawie ninigjszej Umowy Zamawiajacy zleca, a Wykonawca przyjmuje do realizacji wykonanie przegladu prewencyinego
falownikéw zainstalowanych na bloku nr 9, urzadzeniach biomasy i naweglania w Enea Elektrownia Polaniec S.A., (dalej:
~Ustuga”).
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N

Szczegbtowy zakres Ustugi zostat okreslony w Zataczniku nr 1 do Umowy - Opis Przedmiotu Zaméwienia [OPZ].
§2
Termin wykonania
1. Wykonawca zobowigzany jest do wykonania Ustugi w terminie: do dnia 31.08.2026 1.

Prace do wykonania podczas planowanego postdj bloku nr 9 w terminie od dnia 28.02.2026 do dnia 01.04.2026 r.

3. Zamawiajacy zastrzega sobie prawo korekty harmonogramu remontu bloku nr 9, o ktérej powiadomi Wykonawce z co
najmniej 2-tygodniowym wyprzedzeniem.

4. Termin przeprowadzenia szkolenia z obstugi przemiennikéw czestotliwosci zgodnie z zakresem z OPZ zostanie ustalony
migdzy stronami z co najmniej trzytygodniowym wyprzedzeniem.
§3
Miejsce Swiadczenia Ustug
Strony uzgadniaja, ze miejscem $wiadczenia Ustug bedzie teren Elektrowni Zamawiajacego w Zawadzie 26, 28-230 Pofaniec oraz
siedziba Wykonawcy.
§4

Wynagrodzenie i warunki ptatnogci
1. Z tytutu nalezytego wykonania Umowy przez Wykonawce, Strony ustalajg catkowite wynhagrodzenie ryczaitowe, ktére nie

przekroczy kwoty ... zt (stownie: ......... tysigce zfotych) netto - (wartosé brutto ..................... zt) w tym:
1.1. Etap|- po wykonaniu przegladu falownikéw bloku nr 9 o mocy powyzej 200kW wraz z wymiang zestawow prewencyjnych
oraz przegladu 6szt wylgcznikéw SACE - wynagrodzenie w WYSOKOSCI «...cvrverresereeenn zt netto,

1.2. Etap Il - po wykonaniu przegladu falownikéw bloku nr 9 o mocy ponizej 200kW wraz z wymiang zestawéw prewencyjnych
- wynagrodzenie w WySOKOSGi ........covoveveervsrnnnn. zt netto,

1.3. Etap Il - po wykonaniu przegladu falownikéw biomasy wraz z wymiang zestawdw prewencyjnych oraz przeprowadzeniu
szkolenia i dostarczeniu wszystkich protokotow - wynagrodzenie w wysokosci ................... PO zt netto.

2. Wynagrodzenie ryczattowe za wykonanie Uslug obejmuje wszystkie koszty niezbedne do nalezytego wykonania Umowy.
Wykonawca nie jest uprawniony do wynagrodzenia dodatkowego ani uzupetniajacego.

3. Podstawe do wystawienia faktury stanowi Protokét odbioru {sporzadzony wg wzoru stanowigcego Zatacznik nr 8 do Umowy)
podpisany przez koordynatoréw Stron wskazanych w § 5. Wykonawca nie jest uprawniony do wystawiania faktur VAT za
Ustugi, ktére nie zostaly odebrane przez Zamawiajgcego.

4. Zaplata wynagrodzenia przez Zamawiajgcego nastepuje na podstawie prawidiowo wystawionej faktury VAT wraz
z obustronnie podpisanym Protokotem odbioru. Zaptata wynagrodzenia nastepuje przelewem na rachunek bankowy
wskazany przez Wykonawce na fakturze VAT w terminie 30 dni od daty skutecznego doreczenia faktury VAT na adres:

Enea Elektrownia Potaniec S.A., Zawada 26: 28-230 Pofaniec.

5. Zamawiajacy dopuszcza przesyianie faktur droga elektroniczng na adres e-mail; faktury. polaniec@enea.pl w formacie pdf,
w wersji nieedytowalnej (celem zapewnienia autentycznosci pochodzenia i integralnosci tresci faktury). Jezeli Wykonawca
korzysta z elektronicznej formy przesytania faktur, wtedy nie ma obowigzku przesylania faktury w formie papierowe;j.

6. Za prawidtowo wystawiong fakture Strony uznajg dokument wystawiony zgodnie z zapisami zawartymi w ustawie z dnia
11 marca 2004 r. o podatku od towaréw i ustug.

7.  Platnosci za faktury bedg realizowane wytacznie na numery rachunkéw rozliczeniowych, o ktérych mowa w art. 49 ust. 1 pkt
1 ustawy z dnia 29 sierpnia 1997 r. - Prawo bankowe, otwartych w zwiazku z prowadzong przez MP dziatalnoscig
gospodarczg - wskazanych w zgloszeniu identyfikacyjnym lub zgloszeniu aktualizacyjnym i potwierdzonych przy
wykorzystaniu STIR w rozumieniu art, 119zg pkt 6 Ordynacji podatkowej oraz znajdujace sie na tzw. »biatej liscie podatnikow
VAT”, o kt6rej mowa w art. 96 b ustawy z dnia 11 marca 2004 r. o podatku od towardw i ustug.

8. Zamawiajgcy oswiadcza, ze platnogci za wszystkie faktury VAT realizuje z zastosowaniem mechanizmu podzielonej platnosci,
tzw. split payment.

9. Wykonawca oswiadcza, ze wyraza zgode na dokonywanie przez Zamawiajacego ptatnosci w systemie podzielonej ptatnosci.

10. Wykonawca o$wiadcza, iz na Ustuge skiadajg sie prace, ktére posiadaja nastepujace numery PKWIU (Polska Kiasyfikacja
Wyrobdw i Ustug):

11. Wykonawca oSwiadcza, ze Ustuga podiega/nie podlega pod Mechanizm Podzielonej Platnosci MPP.

12. W przypadku rozwiazania lub odstapienia od Umowy Wykonawcy nalezne jest tylko wynagrodzenie za czynnosci nalezycie
wykonane i odebrane do dnia odstapienia lub rozwiazania Umowy.

§5.
Koordynatorzy odpowiedzialni za realizacje Umowy

1. Zamawiajacy wyznacza niniejszym:
Karola Sekute; kontakt: e-mail: karol.sekula@enea.pl, tel.: 15 865 6960, kom. 885903003

Jjako osobe upowazniong do skiadania w jego imieniu wszelkich oSwiadczen objetych niniejsza Umowa, koordynowania
obowigzkéw natozonych Umowa na Zamawiajacego oraz reprezentowania Zamawiajacego w stosunkach z Wykonaweca, jego
personelem oraz podwykonawcami, w tym do przyjmowania pochodzacych od tych podmiotéw oSwiadczern woli (dalej:
"Koordynator Zamawiajacego"). Koordynator Zamawiajacego nie jest uprawniony do podejmowania czynnosci oraz sktadania
oswiadczen woli, ktore skutkowalyby jakakolwiek zmia na Umowy.
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2. Wykonawca wyznacza niniejszym:

e-mail: L, tel.: , kom.

Jako osobe upowazniona do reprezentowania Wykonawcy w celu skladania w jego imieniu wszelkich oswiadczer objetych
Umowa, koordynowania obowigzkéw natozonych Umowa na Wykonawce oraz reprezentowania Wykonawcy w stosunkach
z Zamawiajgcym oraz podwykonawcami, w tym do przyjmowania pochodzacych od tych podmiotéw oswiadczeri woli (dalej:
»Koordynator Wykonawcy”). Koordynator Wykonawcy nie jest uprawniony do podejmowania czynnos$ci oraz skladania
oSwiadczeri woli, ktdre skutkowalyby jakakolwiek zmiang Umowy.

3. Zmiana Koordynatoréw stron nie stanowi zmiany Umowy i nastepowaé bedzie z chwilg pisemnego powiadomienia Stron.
§6.
Procedura odbioru prac

1. Wykonanie Ustugi bedzie potwierdzane stosownym Protokotem Odbioru (dalej ,Protokét”) - wzor protokotu - Zatgcznik nr 8 do
Umowy.

2. Po osiagnigciu gotowosci do odbioru Ustugi Wykonawca powiadomi Zamawiajgcego, ktbry potwierdzi gotowosé Ustugi do
odbioru.

3. Odbibr Ustugi nastapi w czasie do 3 dni roboczych, od dnia zgtoszenia przez Wykonawce Uslugi, do tego odbioru.

4.  Protokét sporzadzany bedzie przez Zamawiajacego w dwéch jednobrzmiacych egzemplarzach, po jednym dla Zamawiajgcego
i Wykonawcy.

5. Jesli Zamawiajacy uzna wykonanie Ustugi za wadliwe, Koordynatorzy Stron uzgodnia dodatkowy termin na usuniecie wad.
Termin ten nie bedzie stanowié przediuzenia terminu wykonania Ustugi.

6.  Z biegu terminéw odbioréw wylacza sie soboty oraz dni ustawowo wolne od pracy.

7. Wykonawca jest odpowiedzialny wobec Zamawiajgcego za wszelkie wady w Przedmiocie Umowy, zgodnie z przepisami
Kodeksu cywilnego. Odbiér Przedmiotu Umowy dokonany przez Zamawiajacego nie zwalnia Wykonawcy z odpowiedzialnosci
za wady w Przedmiocie Umowy ujawnione po odbiorze.

8. Zamawiajacy ma prawo zglosié reklamacje wykonanej Ustugi w terminie 7 dni od Jej dostarczenia. Reklamacja musi byé
ztozona w formie pisemnej lub emailem i nalezycie uzasadniona.

§7.
Odpowiedzialno§é za niewykonanie lub nienaleZyte wykonanie umowy
Z tytutu niewykonania lub nienalezytego wykonania Umowy, Zamawiajgcy uprawniony jest do naliczania kar umownych zgodnie
z obowigzujacymi Ogdlnymi Warunkami Zakupu Ustug Zamawiajacego - wersja NZ/4/2018 z dnia 7 sierpnia 2018 . (.OWZU")

§8.
Ubezpieczenie
1. Wykonawca oSwiadcza, ze w okresie realizacji Umowy bedzie posiadat ubezpieczenie od odpowiedzialnosci cywilnej z tytutu
prowadzonej dziatalnosci gospodarczej do kwoty nie mniejszej niz 5.000.000,00 zt na jedno i wszystkie zdarzenia, na
standardowych rynkowych warunkach dla tego rodzaju ubezpieczer, w uznanym towarzystwie ubezpieczeniowym, ktérego
obszar dziatania obejmuje, co najmniej terytorium Polski i ktéry posiada na terytorium Polski swa siedzibe

2. Przed podpisaniem Umowy Wykonawca zobowiazuje sig przedstawié Zamawiajacemu oryginat polisy OC lub Certyfikatu polisy
OC do wgladu, a takze przekazaé Zamawiajacemu jej kopie poswiadczong za zgodnosé z oryginatem przez osoby uprawnione
do reprezentacji Wykonawcy.

§9.

Gwarancja i warunki gwarancji
1. Wykonawca udziela gwarangji na wykonane Ustugi na okres 36 miesigcy liczac od daty odbioru

2. Wykonawca zobowiazuje sig przystapié do usunigcia zgloszonych wad niezwlocznie, nie pdZniej niz w ciagu 24 godzin od

zgloszenia wady przez Zamawiajgcego. Jezeli Wykonawca nie przystapi do usuniecia wady w terminie wskazanym przez
Zamawiajacego, wéwczas Zamawiajacy ma prawo usungé wade we wlasnym zakresie na koszt i ryzyko Wykonawcy.

W razie ujawnienia wad w okresie gwarancji, okres gwarancji zostanie przedtuzony o czas ich usuwania.
Zgloszenie wady moze by dokonane telefonicznie na numer +48 ..., oraz e-mailem na adres..............

§ 10.
Zabezpieczenie roszczefi
1. Celem zabezpieczenia roszczefi Zamawiajacego wynikajacych z niewykonania lub nienaleZytego wykonania Umowy Wykonawca
dostarczy Zamawiajgcemu:

a. Gwarancje (zabezpieczenie) nalezytego wykonania przedmiotu umowy oraz zabezpieczenia roszczen z tytutu gwarancji lub
rekojmi za wady (dalej ,Zabezpieczenie”) nieodwotalne, bezwarunkowe i ptatne na pierwsze zadanie w wysokosci 5% kwoty
wynagrodzenia umownego, okreslonego w §4 ust.1 Umowy, w wartosci netto - to jest kwote ......... zt w jednej z form
okreslonych w ust. 2.

b. Zabezpieczenie obowiazywaé bedzie przez caly okres obowiazywania Umowy oraz w okresie gwarancji lub rekojmi na
zasadach wskazanych w ust. 6 ponizej. Zabezpieczenie powinno byé dostarczone Zamawiajgcemu najpdzniej do 7 dni od
daty zawarcia Umowy, pod rygorem niewejscia Umowy w Zycie.

2. Zabezpieczenie okreslone w ust. 1 jest udzielane i przedktadane Zamawiajacemu w jednej lub kilku sposréd ponizszych form,

zgodnie z wyborem Wykonawcy:
a. pienigznej - przelewem odpowiedniej kwoty na rachunek bankowy wskazany przez Zamawiajacego,

b. gwarancji bankowej - nieodwotalne;j, bezwarunkowej i ptatnej na pierwsze zadanie Zamawiajgcego,

¢. gwarangcji ubezpieczeniowej - nieodwotalnej, bezwarunkowej i ptatnej na pierwsze zgdanie Zamawiajacego.
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. Zabezpieczenie w formie pienieznej powinno byC wptacone na rachunek bankowy Zamawiajgcego w PKO BP nr: 24 1020 1026
0000 1102 0296 1860. Zamawiajacy zwrdci Wykonawcy Zabezpieczenie wniesione w pienigdzu z odsetkami wynikajacymi z
umowy rachunku bankowego. Zabezpieczenie zostanie pomnigjszone o koszt prowadzenia rachunku oraz prowizji bankowej
pobranej za przelew pieniedzy na rachunek bankowy Wykonawcy.

. Projekt Zabezpieczenia wnoszonego w formie gwarancji bankowej lub ubezpieczeniowej wymaga zatwierdzenia przez
Zamawiajgcego.

- W przypadku, kiedy Zabezpieczenie Jjest wnoszone przez Wykonawce w formie gwarancji bankowej lub ubezpieczeniowej,
Zabezpieczenie powinno byé przediozone Zamawiajacemu w formie wskazanej w Zataczniku nr 10 do Umowy.

. Zabezpieczenie obowigzuje od dnia podpisania Umowy. Zamawiajacy zwréci Zabezpieczenie Wykonawecy (w przypadku
Zabezpieczenia wniesionego w pienigdzu), ub bankowi/gwarantowi (w przypadku Zabezpieczenia wniesionego w postaci
niepienigznej) w nastgpujacych czesciach i terminach:

a. w wysokosci 70% wartosci Zabezpieczenia, tj. kwotg ............ w terminie 30 dni od dnia wykonania przedmiotu Umowy
i uznania go przez Zamawiajacego za nalezycie wykonany, przez co rozumie sie podpisanie bez zastrzezer protokolu
odbioru koficowego.

b.  w wysokosci 30% wartosci Zabezpieczenia, tj. kwote .......... pozostawiong na zabezpieczenie roszczeri z tytutu gwarancji
lub rekojmi za wady, w terminie 15 dni po uplywie okresu gwarancji/rekojmi.

§11.
Podwykonawstwo
. Wykonawca moze powierzyé wykonanie Umowy, podwykonawcy wskazanemu w Zataczniku nr 9 do Umowy po uzyskaniu
uprzedniej pisemnej zgody Zamawiajgcego
. W przypadku wykonywana Umowy przy udziale podwykonawcéw Zamawiajacy wymaga wskazania przez Wykonawce czesci
zamowienia, ktdrych wykonanie zamierza powierzy¢ podwykonawcom i podania przez Wykonawce nazw firm podwykonawcéw.

. W przypadku powierzenia wykonania czesci Umowy podwykonawcy, Zamawiajacy wymaga od Wykonawcy osobistego
wykonania kluczowych czesci zaméwienia.

. Zamawiajacy moze odméwié udzielenia zgody na podwykonawce, ktdry w systemie oceny wykonawcéw prowadzonym przez
Zamawiajacego posiada ocene negatywna albo co do ktérego Zamawiajacy ma uzasadnione watpliwosci dotyczace
dodwiadczenia lub kwalifikacji.

. Zmiana lub zaangazowanie nowego podwykonawcy w trakcie realizacji Umowy wymaga uprzedniej pisemnej zgody
Zamawiajacego.

Powierzenie wykonania zaméwienia podwykonawcy nie zwalnia Wykonawcy z odpowiedzialnosci za nalezyte wykonanie
zaméwienia.

- Wykonawca ponosi odpowiedzialnosé za dziatania i zaniechania podwykonawcy jak za swoje wiasne zachowanie.

. Za podwykonawcéw Wykonawcy uwazane sg wszystkie podmioty wykonujgce jakiekolwiek czynnosci wchodzace w zakres
gospodarowania odpadami w rozumieniu art. 3 ust. 1 pkt 2) UO (Ustawy o Odpadach).

§12.
Poufnosé
Strony ustalaja, ze wszelkie informacje i dane przekazane Wykonawcy przez Zamawiajacego w ZwiazKu z realizacja Umowy
traktowane beda jako poufne i nie moga bez zgody Zamawiajgcego by¢ ujawnione jakimkolwiek osobom trzecim. Nie dotyczy
to informacji, do ktérych przekazania Zamawiajacy zobowiazany bedzie na podstawie obowigzujgcych przepiséw prawa.

Zamawiajgcy zobowigzuje sie do zachowania w tajemnicy udostgpnionych przez Wykonawce informagii i danych dotyczacych
doswiadczen techniczno-technologicznych wynikajacych z realizacji przedmiotu Umowy, w okresie trwania Umowy i po jej
wygashieciu.
Wykonawca zapewni ochrone tej tajemnicy poprzez udostepnienie objetych nig informaciji i danych wytacznie pracownikom
i podwykonawcom, ktérzy w zwigzku z praca muszg sig z nimi zapozna¢ i zobowigze swoich pracownikéw i podwykonawcow
do zachowania poufnosci w zakresie obowigzujgcym Wykonawce.
Strony ustalaja, iz Wykonawca ma prawo ujawni¢ wszelkie informacje dotyczace warunkéw i sposobu udzielania lub
wykonywania Umowy Grupie Kapitatowej Wykonawcey przez wzglad na zakres istniejacego powigzania kapitatowego - jesli
zajdzie taka potrzeba.
Ponadto Strony ustalaja, iz udostepnienie tresci niniejszej Umowy audytorom prawnym, ubezpieczeniowym, finansowym czy
ksiggowym nie bedzie stanowito naruszenia zobowigzan do zachowania poufnosci w rozumieniu niniejszej Umowy.
§13.
NiezaleznoS€ oraz konfiikt intereséw
Wykonawca o$wiadcza, Ze ze strony os6b wchodzgcych w skiad zespolu wyznaczonego przez Wykonawce do realizacji Ustug
objetych Umowa nie wystepuje jakikolwiek konflikt intereséw, ktory mogtby stanowié przeszkode dla wykonywania Ustug,
wplywaé na bezstronno$§é, niezaleznosé lub rzetelnosé Wykonawcy fub jako§é Ustug. Wykonawca oswiadcza réwniez, ze
Wykonawca oraz osoby, ktérym ze strony Zamawiajgcego powierzono czynnosci Zwigzane ze sporzadzeniem, zawarciem,
realizacjg Umowy nie pozostajg w takim stosunku prawnym lub faktycznym, ktdry mégiby budzié uzasadnione watpliwosci co
do ich bezstronnosci a takze, ze pomigdzy Wykonawca a Zamawiajgcym nie istniejg powiazania kapitatowe lub osobowe, w
tym powigzania pomigdzy Wykonawca a osobami ze strony Zamawiajgcego, ktdre prowadzity lub beda prowadzity dziatania
dotyczace zawarcia, zmiany lub rozwigzania Umowy, kibre prowadza lub moglyby prowadzié do konfliktu intereséw.

W przypadku powstania po podpisaniu niniejszej Umowy ryzyka ewentualnego konfliktu intereséw choéby potencjalnie
wplywajacego na prawdziwosé lub kompletnosé oéwiadczenia, o ktérym mowa w ust. 1 powyZej, Wykonawca o zaistniatym
ryzyku powiadomi Zamawiajgcego i niezwlocznie zapobiegnie takiemu potencjalnemu konfliktowi intereséw w zgodzie z
interesami Zamawiajacego oraz - o ile ma to zastosowanie - obowigzujacymi Wykonawce zasadami etyki zawodowe;j.
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Wykonawca zobowiazuje sie zachowad nalezyta starannoé¢ w prowadzeniu swojej dziatalnosci, tak aby unikngé konfliktu
intereséw w trakcie realizacji Umowy.

3. Naruszenie powyzszego postanowienia Strony uznajg za razgce naruszenie Umowy skutkujace prawem Zamawiajacego do
natychmiastowego rozwigzania Umowy za pisemnym oswiadczeniem.
§ 14.
Cesja wierzytelnosci
1. Wykonawca moze dokonaé cesji wierzytelnosci wynikajacych z Umowy wylacznie po uzyskaniu uprzedniej zgody Zamawiajacego
wyrazonej na piSmie pod rygorem niewaznosci. Zamawiajacy moze uzaleznié wyrazenie zgody na cesje od spetnienia przez
Wykonawce warunkéw:

1.1. pozytywna ocena wspdtpracy Wykonawcy z Grupa Kapitatowg ENEA;

1.2. pozytywna ocena kondycji finansowej Wykonawcy;
1.3. wyrazenie zgody na warunki cesji wedtug wzoru Zamawiajgcego okreslonego w Zalaczniku nr 3 do Umowy.

§ 15.
Ogblne warunki zakupu ustug Zamawiajgcego
Strony niniejszym postanawiaja zmienié nastepujace postanowienia Ogbinych Warunkéw Zakupu Ustug Zamawiajacego:

v Pkt 2.16. OWZU otrzymuie brzmienie:
»2.16. PZP: ustawa z dnia 11 wrzesnia 2019 r. Prawo zaméwier publicznych (Dz. U. z 2021 r. poz. 1129 ze zm.)",

v" Pkt 3.9 OWZU przyvimuie nastepujace brzmienie:

»3.9. Na zgdanie Zamawiajacego, Wykonawca zobowigzany jest przedstawié dowody spetnienia wymagan znormalizowanych
systeméw zarzadzania odpowiadajacych normom 1SO 9001, ISO 14004, PN-N 45001, 1SO 27001 oraz umozliwi Zamawiajacemu
przeprowadzenie audytu potwierdzajacego realizacje dziatar zgodnych z wymaganiami norm zarzadzania”.

§ 16.
Ochrona danych osobowych

1. Wykonawca zobowiazuje sie przetwarzaé dane i $wiadczyé Ustugi okreslone w Umowie zgodnie z przepisami powszechnie
ohowigzujacego prawa z zakresu ochrony danych osobowych na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej, w tym w szczegdlnosci z:
a. Ustawa z dn. 10 maja 2018 r. o0 ochronie danych osobowych (Dz.U. z 2018 r. poz. 1000),

b. Rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/679 z dnia 27 kwietnia 2016 r. w sprawie ochrony 0séb
fizycznych w zwigzku z przetwarzaniem danych osobowych w sprawie swobodnego przeptywu takich danych oraz uchylenia
dyrektywy 95/46/WE (ogblne rozporzadzenie o ochronie danych - dalej: RODO).

2. Kaida ze stron o$wiadcza, ze jest administratorem danych w rozumieniu art. 4 pkt. 7 RODO w odniesieniu do danych
osobowych 0sdb, wskazanych w niniejszej umowie, Jjako przedstawicieli ustawowych, reprezentantéw, petnomocnikéw oraz
wspbinikéw, wspdipracownikéw i pracownikéw drugiej Strony odpowiedzialnych za realizacie poszczegblnych zadan
wynikajacych z niniejszej Umowy i zobowiazuje sie udostepnic¢ te dane drugiej Stronie w nastepujacym zakresie: (i) imig
i nazwisko, (i) petniona funkcja/stanowisko, (iii) adres e-mail, (iv) numer telefonu, (v) nr PESEL w przypadku petnomocnikéw.

3. Kazda ze Stron bedzie przetwarzaé dane oséb drugiej Strony, o ktérych mowa w ust. powyzej, w celu zawarcia i wykonania
niniejszej Umowy, a takie w celach wynikajacych z prawnie uzasadnionych intereséw administratora obejmujgcych m.in.
ustalenie, dochodzenie roszczefi lub obrone przed nimi.

4. Strony sa zobowigzane poinformowaé osoby o ktérych mowa w ust. 2 o celach i zasadach przetwarzania ich danych osobowych
przez drugg Strone, okreslonych odpowiednio w Zatgczniku nr 5 (obowigzek informacyjny Zamawiajacego) badz Zataczniku nr
6 (obowiazek informacyjny Wykonawcy) celem wypetnienia obowiazku informacyjnego wobec 0s6b fizycznych zgodnie z RODO.

5. Strony zobowiazuja sie do realizacji obowigzku informacyjnego w terminach wskazanych w przepisach RODO w imieniu drugiej
Strony wystepujacej jako administrator danych osobowych. Realizacja tego obowigzku moze nastapi¢ w szczegdlnosci poprzez
przekazanie peinej tresci obowigzku informacyjnego osobom o ktérych mowa w ust. 2.

6. Wykonawca udostepnia Zamawiajacemu obowigzek informacyjny stanowigcy informacjg wymagana na mocy art. 13 oraz 14
RODO przed podpisaniem niniejszej Umowy przez Strony, celem uzupetnienia tresci Zalgcznika nr 6 przedmiotowej Umowy
i Zapewnienia Zamawiajacemu mozliwosci realizacji obowigzkdéw okreslonych w niniejszym paragrafie.

7. Strony zgodnie oswiadczaja, ze w zwiazku z realizacjg Umowy nie dochodzi do powierzenia przetwarzania danych osobowych.
W zwigzku z powyZszym nie zachodzi obowigzek zawarcia umowy powierzenia przetwarzania danych osobowych w rozumieniu
art. 28 ust. 3 RODO.

§17.
Oswiadczenia Wykonawcy
1. Wykonawca o§wiadcza, Ze: przy zawarciu Umowy otrzymat dostep do informacji i zapoznat sig na stronie internetowej Enea
Elektrownia Pofaniec S.A. pod adresem: httgs:[/www.enea.nl/nI/Erupaenea/o-grupie/spolki-gruov-
enea/polaniec/zamowienia/dokumenty, z wymaganiami, jakie obowigzujg Wykonawce na terenie Zamawiajgcego,
okreslonymi w nizej wymienionych dokumentach i zobowiazuje sie przestrzegaé wymogéw okreslonych w tych dokumentach:

- Ogblne Warunki Zakupu Ustug;
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Instrukcja Ochrony Przeciwpozarowej;

Instrukcja Organizacji Bezpiecznej Pracy;

Instrukcja Postepowania w Razie Wypadkéw i Naglych Zachorowa;

Instrukcja Postepowania z Odpadami;

Instrukcja Przepustkowa dla Ruchu materiatowego;

Instrukcja Postepowania dla Ruchu Osobowego i Pojazdéw:

Instrukcja w Sprawie Zakazu Palenia Tytoniu;

Zatacznik do Instrukgji Organizacji Bezpiecznej Pracy-dokument Zwiagzany nr 2.

§18.
Pozostate uregulowania

Wszelkie zmiany i uzupeinienia do Umowy, z zastrzezeniem ust. 2 ponizej, wymagaja formy pisemnej pod rygorem niewaznosci.

Zawarcia aneksu do ninigjszej umowy nie wymagaja:

zmiana danych zwigzanych z obstuga administracyjno-organizacying Umowy.

zmiana danych teleadresowych.

Wskazane powyzej zmiany sa skuteczne wzgledem drugiej Strony z chwila poinformowania jej o takiej zmianie w formie

pisemnej przez osoby wskazane w § 5.

4.1.
4.2,
4.3.
4.4,
4.5.
4.6.
4.7.
4.8,
4.9.

Integralng czesé Umowy stanowig zatgczniki;

Zatgcznik nr 1 - Opis Przedmiotu Zaméwienia - Specyfikacja techniczna;
Zatgcznik nr 2 - OWZU - Ogélne Warunki Zakupu Ustug;

Zalgeznik nr 3 - Cesja wierzytelnosci wynikajacych z umowy;

Zatgcznik nr 4 - Kopia Polisy OC;

Zalgeznik nr 5 - Obowigzek informacyjny Zamawiajacego;

Zatgcznik nr 6 - Obowigzek informacyjny Wykonawcy;

Zatacznik nr 7 - Informacje chronione;

Zatgcznik nr 8 - Wzér Protokotu odbioru;

Zatgcznik nr 9 - Wykaz podwykonawcéw - jezeli Umowa jest wykonywana przy udziale podwykonawcow.

4.10.Zalgeznik nr 10 - Wzér Gwarancji Nalezytego Wykonania Umowy.
5. Umowa zostata sporzadzona w dwéch Jjednobrzmiacych egzemplarzach, po jednym dla kazdej ze Stron.

6. W razie sporu co do waznosci, zawarcia lub wykonania Umowy, sprawa rozstrzygana bedzie przez sad wiasciwy dla siedziby
Zamawiajacego.

WYKONAWCA ZAMAWIAJACY
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rostgpowanie nr NLL/ 410U/ 13UUULIUb4/ 2025
Przeglad falownikéw na bl. 9 w Enea Elekirownia Polaniec S.A.

Projekt Umowy
Zatgeznik nr 1 do umowy nr NLZ/Q/ /4100/ ' /2025/TMA
[ OPIS PRZEDMIOTU ZAMOWIENIA (OPZ) 7
Wykonanie przegladu falownikéw zainstalowanych na bloku nr 9 w Enea Elektrownia Potaniec S.A.
KATEGORIA UStUG WG KODU CPV
l Kod CPV Nazwa CPV
50532000-3 Ustugi w zakresie napraw i konserwacji maszyn elektrycznych, aparatury
i podobnych urzadzen /Modernizacja i remont przetwornic czestotliwosci

Przedmiot zaméwienia

Przedmiotem zaméwienia jest wykonanie przegladu prewencyjnego falownikéw zainstalowanych na bloku nr 9, urzadzeniach
biomasy i nawgglania. Sprawdzenie ich stanu technicznego poprzez prewencyjny przeglad okresowy.

. Szezegbtowy zakres obeimuije:

Przeglad napedéw o mocy powyzej 200kW oraz ponizej 200kW na bloku nr 9 oraz napedow biomasy wraz z wymiang

zestawdw prewencyjnych zgodnie z zatgcznikiem nr 1, 2 i 3 obejmujacych:

1.1. Ocena stanu technicznego przed przystapieniem do prac celem weryfikacji poprawnosci dziatania napedu (w miare
mozliwosci technicznychy;

1.2.  Odczytanie biezgcych nastaw parametréw oraz komunikatéw o biedach urzgdzenia;

1.3.  Oczyszczenie wnetrza falownika z kurzu i zanieczyszczeni - konserwacja i czyszczenie wnetrza urzadzenia;

1.4. Ogledziny i oczyszczenie wentylatoréw chtodzacych;

15. Ogledziny bez napiecia wnetrza falownika (obwody zasilania zabezpieczone, kondensatory obwodéw falownika
roztadowane);

1.6. Wymiana zestawéw prewencyjnych zgodnie ze specyfikacjg - zatgcznik nr 1,2i3;

1.7.  Sprawdzenie sprzetu obejmujgce:

a) dokrecenie zaciskéw obwodéw gtéwnych i sterowania;

b)  ogledziny ztacz konektorowych i kart elektronicznych;

¢)  ogledziny kondensatorow elektrolitycznych;

d)  wizualna inspekcja elementdw pdiprzewodnikowych i przektadek izolacyjnych;

€)  usunigcie stwierdzonych usterek, wymiang uszkodzonych elementéw - jesli jest to technicznie mozliwe,

1.8.  Po przegladzie - wykonanie préb ruchowych napedéw pod obcigzeniem lub na jatowo, uruchomienie i przekazanie
do eksploatacji;

1.9. Dostarczenie protokoiéw z przegladu z uwzglednieniem uwag dotyczacych historii zdarzeri/bledéw, wymienionych
czescei oraz zalecen. Po 1 egz. w formie elektronicznej oraz papierowe;j.

1.10. Archiwizacja danych po przegladzie

1.11. Przekazanie aktualnych parametréw i konfiguracji napedéw w formie elektronicznej;

1.12. Przeprowadzenie szkolenia z budowy, zasady dziatania, konfiguracji i obstugi przemiennikéw czestotliwosci serii
ACS800 i ACS880 dla 2 oséb. Szkolenie odbedzie sie w siedzibie wykonawcy oraz zawieraé bedzie cene wszystkich
niezbednych materiatéw szkoleniowych.

Przegiad 6szt. wytgcznikéw SACE Emax E3 zainstalowanych w szafach przemiennikéw 9WPP1/2, OWPW1/2, 9WRS1/2

obejmujacy:

2.1.  Ogledziny wylacznikéw,

2.2.  Sprawdzenie polaczen Srubowych i zabezpieczen mechanicznych

2.3.  Usuwanie kurzu i zanieczyszczen oraz smarowanie ruchomych czeéci mechanizmu

2.4. Sprawdzenie dziatania mechanicznego i regulacje

2.5. Sprawdzenie stanu komér tukowych i usunigcie zanieczyszczen

2.6. Sprawdzenie dziatania cewek zalaczajacych, wylaczajacych i napedu elektrycznego wylacznika;

2.7.  Sprawdzenie poprawnosci dziatania stykow pomocniczych;

2.8. Sprawdzenie poprawnosci dziatania blokad mechanicznych;

2.9. Wykonanie testéw poprawnosci dziatania zabezpieczenia dedykowanym testerem:

2.10. Wykonanie testéw poprawnosci dziafania cewki wybijakowej;

2.11. Sprawdzenie podigczenia przektadnikow pradowych;

2.12. Kontrola stanu stykow

2.13. Pomiar rezystancji przejscia stykow gtdwnych;
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2.14. Dostarczenie protokoiéw z przegladu wraz z wynikami pomiaréw i testéw oraz badania modutéw zabezpieczen po 1 egz.
w formie papierowej i elektronicznej

lil. Zatozenia i warunki techniczne dia prawidtowej realizacii ustugi

1. Wykonawca musi mieé doswiadczenie i wykaze, ze wykonywat/wykonuje serwisowanie i remonty przemiennikéw typu ACS800-
01... ACS800-04.... i ACS800-37...:

IV. Warunki organizacyine dla prawidtowe] realizacii rac

1. Wszystkie urzadzenia, materialy podstawowe, materialy pomocnicze oraz sprzet niezbedny dla bezpiecznej realizacji prac
obiektowych na terenie Zamawiajacego zapewnia Wykonawca, ktory ponosi wszystkie koszty w tym zakresie.

2. Transport technologiczny urzadzen, sprzetu, materiatéw oraz odpadéw nalezy do zakresu Wykonawey, zgodnie z zasadami
obowiazujgcymi na terenie Enea Elekirownia Potaniec S.A.

3. Podczas wykonywania prac na terenie Enea Elektrownia Pofaniec S.A., Wykonawce obowigzujg aktualne przepisy wewnetrzne
Zamawiajgcego, a w tym instrukcja organizacji bezpiecznej pracy w Enea Elektrownia Potaniec S.A., Instrukcja ochrony
przeciwpozarowej oraz przepisy w zakresie ochrony $érodowiska naturalnego, z ktérymi Wykonawca jest zobowigzany
zapoznad sie na etapie przed ztozeniem ostatecznej oferty cenowe;.

4. Do obowigzkéw Zamawiajacego nalezy:

4.1. Udostepnianie posiadanej dokumentagji technicznej.

4.2. Koordynacja w zakresie organizacji prac w siedzibie Zamawiajgcego.
5. Do obowigzkéw Wykonawcy nalely w szczeg6inosci:

5.1. Skierowanie do wykonywania prac na terenie Enea Elektrownia Potaniec S.A. pracownikéw o wymaganych kwalifikacjach
zawodowych (uprawnienia E Grl co najmniej do 1kV w zakresie konserwacji, remontu lub naprawy, montazu lub
demontazu, kontrolno-pomiarowym), spetniajacych wymagania okreélone w aktualnej instrukgji organizacii bezpiecznej
pracy obowigzujacej w Enea Elektrownia Potaniec S.A.

5.2. Dostarczenie wymaganych instrukejg organizacji bezpiecznej pracy w Enea Elektrownia Potaniec S.A. dokumentéw
zarbwno na etapie skladania oferty (kwestionariusz bezpieczeristwa dokument Z-6) jak i przed rozpoczeciem prac na
obiektach w Enea Elektrownia Potaniec S.A (dokumenty Z-1, Z-7), w wymaganych terminach.

5.3. Dostarczenie wymaganych instrukcja postepowania z odpadami wytworzonymi u Zamawiajacego przez podmioty
zewnetrzne, dokumentéw przed rozpoczeciem prac ha obiektach w Enea Elektrownia Potaniec S.A (lista i rodzaj
wytwarzanych odpadéw, spis stosowanych substancji chemicznych i niebezpiecznych, potwierdzenie Zapoznania
pracownikéw z aspektami Srodowiskowymi).

5.4. Dostarczenie dokumentéw z przeprowadzonej utylizacji pozostatych wytworzonych przez Wykonawce odpaddw, zgodnie
z wymaganiami obowiazujacej instrukcji.

5.5. Gwarantowany czas interwengcji serwisowej (przyjazdu) Wykonawcy na zgtoszenie awaryjne wynosi ponizej 24 godzin od
chwili wystania zgtoszenia przez Zamawiajacego.

X.  Organizacia realizacji prac

1. Organizacja i wykonywanie prac na terenie Elektrowni odbywa sie zgodnie z Instrukcjg Organizacji Bezpiecznej Pracy w Enea
Elektrownia Potaniec Spétka Akcyjna (I/NB/B/20/2013) oraz Instrukejg Ochrony Przeciwpozarowej w Enea Elektrownia
Potaniec Spétka Akcyjna (I/NB/B/2/2015) dostepnymi na stronie: https:; /www.enea.pl/strona-korporacyina/grupa-
enea/spolki/enea-elektrownia-polaniec, sekgja Dokumenty do pobrania: Pozostate dokumenty dla Wykonawcow.

2. Warunkiem dopuszczenia do wykonania prac na terenie Zamawiajacego jest opracowanie szczegbtowych instrukgji
bezpiecznego wykonania prac przez Wykonawce.

3. Na polecenie pisemne prowadzone 3 prace tylko w warunkach szczegdlnego zagrozenia, zawarte w I0BP, pozostate prace
prowadzone sg na podstawie Instrukgcji Organizacji Robét (IOR) opracowanej przez Wykonawce i zatwierdzonej przez
Zamawiajgcego.

Wykonawca jest zobowigzany do przestrzegania zasad i zobowigzar zawartych w IOBP.
Wykonawca jest zobowigzany do zapewnienia zasobéw ludzkich i narzedziowych.

Wykonawca bedzie uczestniczyt w spotkaniach koniecznych do realizacji, koordynagii i wspdipracy.

N o b

Wykonawca zabezpieczy:

Niezbedne wyposazenie, a takze S$rodki transportu nie bedace na wyposazeniu instalacji oraz w dyspozycji
Zamawiajacego, konieczne do wykonania Ustug, w tym specjalistyczny sprzet oraz pracownikéw z wymaganymi
uprawnieniami.

Wykonawca jest zobowigzany do utyl izacji wytworzonych odpadéw.
Wykonawca bedzie $wiadczyt Ustugi zgodnie z:

Ustawa Prawo budowlane;

Ustawa o dozorze technicznym;
Ustawg Prawo ochrony $rodowiska;
Ustawa o odpadach;
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e Zaleceniami i wytycznymi korporacyjnymi GK ENEA

Raporty i odbiory

Dokumentacja wymagana przez Zamawiajacego w trakcie realizacji prac
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Lp.

Dokumentacja:

Wymagsana
[x]

Dokument Zrodiowy:

PRZED ROZPOCZECIEM PRAC:

Opracowanych przez Wykonawce Szczegbtowych instrukgji
bezpiecznego wykonania prac na terenie ENEA Elektrownia
Potfaniec S.A.

Instrukeja organizacji bezpiecznej pracy w Enea Elektrownia
Potaniec S.A nr I/NB/B/20/2013 (IOBP)

Wykaz urzadzen, sprzetu oraz narzedzi wykorzystywanych do
prac

Instrukcja organizacji bezpiecznej pracy w Enea Elektrownia
Pofaniec S.A nr I/NB/B/20/2013

Whiosek o wydanie przepustek tymczasowych dla oséb

Instrukcja przepustkowa dla ruchu osobowego i pojazdéw nr
1/DK/B/35/2008

Whiosek o wydanie przepustek tymczasowych dla pojazdow

Instrukcja przepustkowa dia ruchu osobowego i pojazdéw nr
I/DK/B/35/2008

Whiosek - zezwolenie na wjazd i parkowanie na terenie
obiektéw energetycznych

Instrukcja przepustkowa dla ruchu osobowego i pojazddéw nr
I/DK/B/35/2008

Wykazy os6b skierowanych do wykonywania prac na rzecz
ENEA Elektrownia Potaniec S.A. osobno przez wykonawce i
podwykonawcow

Instrukcja organizacji bezpiecznej pracy w Enea Elektrownia
Potaniec S.A nr |/NB/B/20/2013

Karta Informacyjna Bezpieczeristwa i Higieny Pracy dia
Wykonawcéw

Instrukcja organizacji bezpiecznej pracy w Enea Elektrownia
Potaniec S.A nr {/NB/B/20/2013

Zakres prac
{uzgodniony i zatwierdzony)

Harmonogram realizacji prac
(uzgodniony i zatwierdzony)

W TRAKCIE REALIZAC! PRAC:

Raport tygodniowy z realizacji prac wraz z aspektami
BHP (Zalgcznik Z-4 do dokumentu zwigzanego nr 2 do
10BP)

Uzgodnienia zmiany zakresu prac
(uzgodniony przez strony i zatwierdzony)

Zmiany harmonogramu realizacji prac
(uzgodniony przez strony i zatwierdzony)

Protokoty odbioréw czesciowych
(uzgodniony przez strony i zatwierdzony)

PO ZAKONCZENIU PRAC:

Poswiadczenia / Oswiadczenia

Atesty materiatowe, Certyfikaty (materialowe, zgodnosci z
przepisami Unii Europejskiej CE, kalibracji ...)

Protokét z utylizacji odpadéw

Instrukcja postepowania z odpadami wytworzonymi
w Elektrowni Pofaniec nr I/TQ/P/41/2014

Zgioszenie gotowosci urzadzen do odbioru

Raport korficowy (z wykonanych prac zawierajacy uwagi /
zalecenia dotyczgce urzadzenia/obiektu)

Protokoly odbioréw
(uzgodniony przez strony)

Xitl.

. Regulacje prawne, przepisy i normy

Wykonawca bedzie przestrzegat polskich przepisdw prawnych facznie z instrukcjami i

przepisami wewnetrznych

Zamawiajacego takich jak dotyczace przepisow przeciwpozarowych i ubezpieczeniowych.

Wykonawca ponosi koszty dokumentéw, ktére nalezy zapewnié dla u

przepisami (facznie z przepisami BHP).

zyskania zgodnosci z regulacjami prawnymi, normami i

Obok wymagan technicznych, nalezy przestrzegac regulacji prawnych, przepiséw i norm, ktére wynikajg z ostatnich wydan

dziennikdéw ustaw i dziennikéw urzedowych.

Wszystkie dokumenty dostarczane beda Zamawiajacemu w j. polskim.

Za iki do OPZ
ZALACZNIK NR 1 - list napedéw blok 9 powyZei 200kW

ZALACZNIK NR 2 - lista napedéw blok 9 ponizel 200kW

ZALACZNIK NR 3 - lista napedéw blok 9 Biomasa

Strona 9z 28
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Fostgpowanie nr NLZ/41UU/ L3UUUL / Ubd/ 2025
Przeglad falownikéw na bl. 9 w Enea Elektrownia Potaniec S.A.
Projekt Umowy

Zatgcznik nr 2 do umowy nr NLZ/O/___/4100/ / /2025/TMA

OGOLNE WARUNKI ZAKUPU USLUG ZAMAWIAJACEGO

"Enea

OGOLNE WARUNKI ZAKUPU
USLUG

ENEA POLANIEC SA.
28-230 POLANIEC, ZAWADA 26

Wersja NZ/4/2018 z dnia 7 sierpnia 2018r.

Dostepne na stronie internetowej Enea Elektrownia Pofaniec S.A. pod adresem:;

https://www.enea.pl/grupaenea/o_grupie/ enea-uolaniec,fz_amowieniag'dgkumenty-dla-wykonawcowf owzu-wersja-nz-4-2018.pdf
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rostepowanie nr NLZ/4100/ L3UVUL/Uba/2u25
Przeglad falownikéw na bl. 9 w Enea Elektrownia Potaniec S.A.
Projekt Umowy

Zatacznik nr 3 do umowy nr NLZ/0/___ /4100/ / /2025/TMA

(nazwa i adres Cesjonariusza)

ZGODA NA PRZELEW WIERZYTELNOSCI

Dziatajac w imieniu Enea Elektrownia Potaniec Spotki Akeyinej z siedzibg w Zawadzie (skrét firmy: Enea Elektrownia Potaniec
S.A.) wpisanej do rejestru przedsigbiorcéw Krajowego Rejestru Sadowego pod numerem 0000053769 przez Sgd Rejonowy
w Kielcach X Wydziat Gospodarczy Krajowego Rejestru Sadowego, NIP 866-00-01-429, kapitat zaktadowy w wysokosci

713 500 000 zt w catoscei wplacony, wyrazamy zgode - pod warunkiem pisemnego przyjecia przez .................. z siedzibg w
....................... ("Cedent") oraz ......cven 2 siedzibg W .....ccoevereennnen. (~Cesjonariusz") zastrzezeii, 0 ktérych mowa w pkt 1-3

ponizej - na dokonanie przelewu przez Cedenta na rzecz Cesjonariusza bezspornych wierzytelnosci pienigznych wobec Enea
Elektrownia Potaniec S.A. (,Diuznik wierzytelnosci”), zaréwno istniejacych, jak i przysziych, z tytuty;

Umowy nr (NLZ/C/___ /4100/ /. /2025/TMA)
zdnia ..o

na dostawe / wykonanie ustug (...) (,Umowa”)
Zastrzezenia, ktérych przyjecie jest warunkiem wyrazenia zgody na przelew wierzytelnosci:

1. Cesjonariusz akceptuje, aby w przypadku naliczenia przez Enea Elektrownia Pofaniec S.A. kar umownych dla Cedenta
wynikajgcych z Umowy, w szczegoinosci z powodu braku realizacji dostaw / nie wykonania ustug w uzgodnionych ilogciach i
terminach lub nie dostarczenia przez Cedenta petnej dokumentac;ji wymaganej Umowa, Enea Elektrownia Polaniec S.A.
dokonata potracenia wierzytelnosci o zaptate kar umownych z przelanymi na Cesjonariusza wierzytelnogciami Cedenta w
stosunku do Enea Elektrownia Polaniec S.A. Dotyezy to réwniez przypadku, gdy wierzytelnosé przystugujgca wzgledem Cedenta
stafa sig wymagalna pézniej niz wierzytelnosé bedaca przedmiotem przelewu.

Cesjonariusz akceptuje réwniez prawo Enea Elektrownia Pofaniec S.A. do wstrzymania pfatnosci w przypadkach, gdy
przewiduje to Umowa, w szczegdinosci w razie obnizenia ceny / wynagrodzenia z powodu nie dostarczenia przez Cedenta
wymaganej dokumentagji.

Jednoczes$nie Cesjonariusz zrzeka sig wobec Enea Elektrownia Potaniec S.A. wszelkich roszczen wynikiych lub zwigzanych z
potraceniem powyzszych wierzytelnosci oraz wstrzymaniem ptatnosci.

2. Cesjonariusz nie dokona, bez uprzedniej pisemnej zgody Enea Elektrownia Pofaniec S.A., dalszego przelewu wierzytelnosci
wobec Enea Elektrownia Pofaniec S.A. nabytych od Cedenta. Jezeli przyszty cesjonariusz w formie pisemnej przyjimie
zastrzezenia, o ktérych mowa w pkt 1 - 3 niniejszego pisma, Enea Elektrownia Potaniec S.A. nie odméwi zgody bez
uzasadnionej przyczyny.

3. Na fakturach wystawionych przez Cedenta dia Enea Elektrownia Pofaniec S.A. zamieszczona zostanie informacja o przelewie
wierzytelno$ci i wskazany zostanie numer rachunku bankowego Cesjonariusza wiasciwy do dokonywania wptat. W przypadku
wskazania innego rachunku bankowego, Enea Elektrownia Pofaniec S.A. nie ponosi odpowiedzialnosci wobec Cesjonariusza
za brak zaptaty, a zaptata na rachunek bankowy wskazany na fakturze zwalnia Enea Elektrownia Potaniec S.A. z Zobowigzan
wynikajacych z Umowy.

w imieniu Cesjonariusza
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Postgpowanie nr NLL/ 410U/ L30UUL 1054/ 2U25
Przeglad falownik6w na bl. 9 w Enea Elektrownia Polaniec S.A.
Projekt Umowy

Zalacznik nr 4 do Umowy nr NLZ/0/. /4100/ / /2025/TMA

Kopia polisy (certyfikatu) ubezpieczenia OC Wykonawcy
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rostgpowanie nr NLZ/410U/ 13U0UL f Ubd/ 2025
Przeglad falownikdéw na bl. © w Enea Elektrownia Potaniec S.A.

Projekt Umowy
Zatacznik nr 5 do Umowy nr NLZ/0/___/4100/ / /2025/TMA
Obowigzek informacyjny Zamawiajgcego (Enea Elektrownia Pofaniec S.A)
zwigzany z realizacjg Umowy nr NLZ/0/........ J4100/ S /2025/TMA
(dla petnomocnikéw, reprezentantéw, pracownikéw i wspoitpracownikdw Wykonawcy wskazanych do kontaktow i realizacji
Umowy)

Zgodnie zart. 13i14 ust. 1i 2 Rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/679 z dnia 27 kwietnia
2016 r. w sprawie ochrony os6b fizycznych w zwigzku z przetwarzaniem danych osobowych w sprawie swobodnego przeplywu
takich danych oraz uchylenia dyrektywy 95/46/WE (dalej: RODOQ), Enea Elektrownia Potfaniec S.A. przekazuje ponizej informacje
dotyczace przetwarzania Pani/Pana danych osobowych. Informujemy, ze:

1. Administratorem Pana/Pani danych osobowych podanych przez Pana/Pania jest Enea Elektrownia Potaniec Spétka Akeyjna
(w skrécie: Enea Elektrownia Potaniec S.A) zsiedzibg w Zawadzie 26, 28-230 Potaniec (dalej: Administrator).

2. Administrator wyznaczyt Inspektora Ochrony Danych Osobowych z ktérym mozna sie kontaktowaé we wszystkich sprawach
zwigzanych z przetwarzaniem Pani/Pana danych osobowych oraz realizacja przystugujacych Pani/Panu praw zwigzanych
Z przetwarzaniem danych osobowych. Dostepne kanaly kontaktu z Inspektorem Ochrony Danych:

a)  poprzez adres e-mail do Inspektora Ochrony Danych: ecp.iod@enea.pl,
b)  pisemnie, przesylajac korespondencje na adres: Enea Elektrownia Potaniec S.A., Zawada 26, 28-230 Potaniec,
z dopiskiem ‘lOD".

3. Pana/Pani dane osobowe przetwarzane beda w celu zawarcia, rozliczenia i realizacji Umowy, realizacji obowigzkéw
podatkowych /rachunkowych i innych obowiazkéw prawnych ciazacych na Administratorze oraz ustalenia, dochodzenia badz
obrony przed roszczeniami zwigzanymi z zawarta Umowa.

4. Podstawa prawng przetwarzania Pani/Pana danych osobowych jest art. 6 ust. 1 lit. ¢/f RODO - przetwarzanie jest niezbedne
do wykonania ninigjszej Umowy, wypetnienia obowiazku prawnego cigzgcego na Administratorze lub wynika z prawnie
uzasadnionych intereséw realizowanych przez Administratora.

5. Podanie przez Pana/Pania danych osobowych jest dobrowolne, ale niezbedne do realizacji Umowy.

6. Administrator pozyskat Pana/Pani dane osobowe bezposrednio od Wykonawcy lub osoby oddelegowanej przez Wykonawce
do realizacji przedmiotu Umowy. Zakres pozyskanych danych obejmuje dane kontaktowe w tym m.in. imig (imiona), nazwisko,
stanowisko lub petniong funkcje, adres e-mail, numer telefonu oraz dodatkowo PESEL w przypadku, gdy jest Pan/Pani
petnomocnikiem.

7. Administrator moze ujawnié Pana/Pani dane osobowe nastepujgcym podmiotom:

a)  podmiotom upowaznionym na podstawie przepiséw prawa,
b)  podmiotom z Grupy Kapitalowej ENEA,
¢) podmiotom $wiadczacym na rzecz Administratora  obsiuge techniczng, informatyczng, finansowa,
administracyjna, wtym m.in.: usiugi prawne, IT, ksiegowe, serwisowe, konsultingowe, doradcze, audytowe,
ochrony mienia i zakladu, archiwizagji i niszczenia dokumentéw, operatorom pocztowym i firmom kurierskim.
W przypadku zawarcia z takimi podmiotami uméw powierzenia przetwarzania danych osobowych, Administrator wymaga od
tych dostawcéw ustug zgodnego 2 przepisami prawa, adekwatnego stopnia ochrony prywatnosci i bezpieczeristwa Pana/Pani
danych osobowych przetwarzanych przez nich w imieniu Administratora.

8. Pani/Pana dane osobowe beda przechowywane przez okres realizacji Umowy i wynikajacych z niej zobowigzan Wykonawcy
oraz przez okres przedawnienia roszczefi wynikajacych z Umowy. Po uptywie tego okresu dane osobowe beda przetwarzane
tylko przez okres wymagany przepisami prawa. W przypadkach, gdy dalsze korzystanie z danych osobowych nie bedzie
konieczne lub nie bedzie objete obowigzkiem wynikajacym z przepiséw prawa, Administrator podejmie uzasadnione dziatania
w celu usunigcia ich ze swoich systeméw i archiwéw, lub podejmie dziatania w celu anonimizacji takich danych osobowych.

9. W odniesieniu do Pani/Pana danych osobowych decyzie nie bedy podejmowane w sposéb zautomatyzowany (nie bedg
podiegaly profilowaniu), stosownie do art. 22 RODO.

10. Administrator danych nie ma zamiaru przekazywaé Pani/Pana danych osobowych do paristwa trzeciego majacego swojg
siedzibg poza Europejskim Obszarem Gospodarczym.

11. Przystuguje Panu/Pani prawo zadania:

a. dostepu do tresci swoich danych - w granicach art. 15 RODO (w przypadku, gdy wykonanie obowigzkéw, o ktérych
mowa w art. 15 ust. 1-3 RODO, wymagatoby niewsp&imiernie duzego wysitku, Administrator moze Zzadaé od
Pana/Pani wskazania dodatkowych informacji majacych na celu sprecyzowanie zadania, w szczegéinosci podania
nazwy lub numeru Umowy),
ich sprostowania - w granicach art. 16 RODO,
ich usuniecia - w granicach art. 17 RODO,
ograniczenia przetwarzania - w granicach art. 18 RODO,
przenoszenia danych - w granicach art. 20 RODO,
prawo wniesienia sprzeciwu (w przypadku przetwarzania na podstawie art. 6 ust. 1 lit. f) RODO - w granicach art. 21
RODO.

12. Realizacja praw, o ktérych mowa powyzej, moze odbywaé sie poprzez wskazanie swoich zadari/sprzeciwu i przestfanie ich
Inspektorowi Ochrony Danych dostepnymi kanatami kontaktu wyszczegblnionymi w pkt. 2.

13. Przystuguje Panu/Pani prawo wniesienia skargi do Prezesa Urzedu Ochrony Danych Osobowych w przypadku, gdy uzna
Pan/Pani, iz przetwarzanie danych osobowych przez Administratora narusza przepisy o ochronie danych osobowych,

"o a0 o
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rostepowanie nr NLL/410U/ L3UUUL/ Ub4/ 2025
Przeglad falownikéw na bl. 9 w Enea Elektrownia Potaniec S.A,

Projekt Umowy
Zatgeznik nr 6 do umowy nr NLZ/0/, /4100/ / /2025/TMA
Obowigzek informacyjny Wykonawey (........censenee. )
zwigzany z realizacjg Umowy nr NLZ/O/........ /41007, /. /2025/TMA

(dla petnomocnikdw, reprezentantow, pracownikdw i wspdlpracownikéw Zamawiajgcego wskazanych do kontaktow
i realizacji Umowy)

Tres¢ obowigzku do uzupetnienia przez Wykonawce
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Fostgpowanie nr NLZ/41UU/ L3UUUL/ U4/ 2025
Przeglad falownikéw na bl. 9 w Enea Elektrownia Potfaniec S.A.
Projekt Umowy

Zatgcznik nr 7 do umowy nr NLZ/0/ /4100/ / /2025/TMA

Klauzula ,Informacje chronione”
dia Wykonawcy
Zwigzana z realizacja Umowy
1. INFORMACJE CHRONIONE
1.1. Na potrzeby ninigjszej umowy Strony przyjmuja, iz przez »Informacje chroniong” nalezy rozumieé kazda informacje ujawniang
przez jedng ze Stron drugiej Stronie, w zwigzku z prowadzonymi rozmowami w trakcie negocjacji, niezaleznie od postaci,
formy informagji, w tym ujawnianej poprzez zapis na dysku komputerowym, na pismie, ustnie, wizualnie, w postaci probek,
modeli, szkicéw. Za Informacje chronione, Strony uznajg w szczeginosci informacje zawierajace dane osobowe, dotyczace
strategii i organizacji firmy, polityki finansowej i marketingowej, proceséw technologicznych, systeméw informatycznych
i oprogramowania, specyfikacji technicznych surowcow i gotowych wyrobdw, zasad dystrybucii i zaopatrzenia, cen oraz
klientéw, informacje prawne i produkeyjne. Informacjami chronionymi sg takze:
1.1.1. wszelkie informacje uzyskane przez Stroneg w zwigzku z zawarciem lub wykonywaniem niniejszej Umowy albo przy
okazji tych zdarzen, ktére stanowia tajemnice przedsiebiorstwa drugiej Strony w rozumieniu art. 11 ust. 4 ustawy
z dnia 16.04.1993 r. 0 zwalczaniu nhieuczciwej konkurencji (Dz.U. z 2018 . poz. 419 ze zm.), chyba ze informacje
te s lub stang sig informacjami dostepnymi publicznie na skutek zdarzen zgodnych z prawem,
1.1.2. Informacje, o ktérych stanowi Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 596/2014 z dnia
16 kwietnia 2014 r. w sprawie naduzyé na rynku oraz uchylajace dyrektywe 2003/6/WE Parlamentu
Europejskiego i Rady i dyrektywy Komisji 2003/124/WE, 2003/125/WE i 2004/72/WE (rozporzadzenie MAR).
1.2, Przez Informacje chronione rozumie si¢ réwniez wszelkie informacje, kiére mozna uzyskac przez badanie, testowanie lub
analize Informacji chronionych, jak réwniez sprzetu, oprogramowania, systeméw, elementéw systemowych lub ich czesci,
dostarczonych przez Wykonawce/ Kontrahenta/Zleceniobiorce/! Dostawce zewnetrznego.

1.3. Strony zobowigzuja sie:

1.3.1. zachowac w tajemnicy informacje chronione do wiasnej wiadomosci,

1.3.2.  zachowaé w tajemnicy tre§é zawartych migdzy stronami uméw, porozumieri, podpisanych listéw intencyjnych,

1.3.3. wykorzystaé informacje Jedynie w celach okreslonych ustaleniami dokonanymi przez Strony, w zakresie
niezbednym do realizacji przedmiotu Umowy,

1.3.4.  ograniczyé dostep do informacji chronionych do oséb, ktorym te informacje sg niezbedne w celach okreslonych
w ppkt. 1.3.3 i ktérzy zostali zobowigzani do zachowania tajemnicy, na zasadach niniejszego paragrafu,

1.3.5. zapewnié, Zze zadna z 0sdb otrzymujacych informacije nie ujawni informacji ani ich Zrédta, zaréwno w catosci, jak
i w cze§ci osobom trzecim bez uzyskania uprzednio wyraZnego upowazinienia na piSmie od Strony, ktérej
informacja lub Zrédio informacji dotyczy,

1.3.6. nie kopiowaé, nie powielaé ani w zaden sposob nie rozpowszechniaé jakiejkolwick czedcei informacji poufnych
okreslonych w ust. 1 niniejszego paragrafu,

1.3.7. odpowiednio zabezpieczyé, chronié oraz trwale zniszczy¢ lub zwrdcié informagcje chronione natychmiast po
zakoriczeniu realizacji zobowigzan okreslonych ustaleniami dokonanymi przez Strony,

1.3.8. zapewnié przestrzeganie postanowieri niniejszej umowy przez swoich pracownikéw, podwykonawcéw i innych
kontrahentdéw, ktérym przekazanie informacji objetych niniejsza Umowa jest niezbedne do realizacji uméw
zawartych pomiedzy Stronami.

1.4. Niezaleznie od obowigzkéw zZwigzanych z ochrong informacji okreslonych % Umowie
Wykonawca/| Kontrahent/Zleceniobiorca/Dostawca zewnetrzny zobowigzuje sie zachowaé w poufnosci wszelkie informacje,
ktbre uzyskat w zwiazku z zawarciem lub wykonywaniem Umowy, jeZeli ich ujawnienie mogloby w jakikolwiek sposéh
narusza¢ renome Zamawiajacego. Powyzsze zastrzezenie nie dotyczy udostepnienia informacji zwigzanych z Umowg w
przypadkach, gdy bedzie to niezbedne do prawidfowego wykonania umowy fub bedzie wymagane przez stosowne przepisy
prawa albo gdy udostepnienie informacji bedzie niezbedne do ustalenia i dochodzenia roszczeri Wykonawcy wynikajacych
z Umowy.

15. Postanowienia pkt 1.4. nie beda mialy zastosowania w stosunku do tych informacji uzyskanych od drugiej Strony, ktére:
1.5.1. opublikowane, znane i urzedowo podane do publicznej wiadomosci bez naruszania postanowieri niniejszego

paragrafu,

1.5.2. s3 ujawniane na zadanie uprawnionych podmiotéw, zgloszone zgodnie z obowiazujacymi przepisami prawa, przy
czym z zastrzezeniem bezwzglednie obowigzujacych przepiséw prawa Strona zobowigzana do ujawnienia jest
zobowiazana do podjecia przy ujawnianiu tych informacji wszelkich krokéw majacych zapewnié ochrone poufnosei
w najszerszym dopuszczalnym przez wiasciwe przepisy prawne w zakresie pkt 1.4. Jednoczeénie Wykonawca wyraza
zgode na podawanie do publicznej wiadomosci informacji dotyczacych Umowy w Zwigzku z wypeinianiem przez
Zamawiajacego lub podmioty z nim powigzane obowigzkow informacyjnych spétek publicznych w szczegblnosci
wynikajacych z Rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 596/2014 z dnia 16 kwietnia 2014 r. w
sprawie naduZy¢ na rynku (rozporzadzenie w sprawie naduzy¢ na rynku) oraz uchylajacego dyrektywe 2003/6/WE
Parlamentu Europejskiego i Rady i dyrektywy Komisji 2003/124/WE, 2003/125/WE i 2004/72/WE.7.7. Aby
unikna¢ wszelkich watpliwosci Strony ustalaja, ze informacje chronione otrzymane od drugiej Strony nie musza by¢
wyraZnie oznaczone jako poufne.
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Postepowanie nr NLL/410U/ 130001 7 US4/ 2025
Przeglad falownikéw na bl. 9 w Enea Elektrownia Pofaniec S.A.

Projekt Umowy
Zatgcznik nr 8 do Umowy nr NLZ/0/ /4100/ / /2025/TMA
PROTOKOL ODBIORU USLUG (wzér)
ZAMAWIAJACY: Enea Elektrownia Polaniec S.A., Zawada 26, 28-230 Potaniec
WYKONAWCA:
| Mieiscowosé, dnia .............
PROTOKOL ODBIORU USLUGI nr ............. (»Protokét”)
zrealizowanych w ramach UMOWY NF .....ue..eeeeeeeeeeremveeooooo
ZdNia ... roku (,Umowa”)
za okres od dnia ................... roku do dnia ............cou.......... roku
1. Przedmiot odbioru:
Wykonanie ustug/rebétbudewlanysh:
10|s zakrwu uslu ......................................................................
3. Komisja odbiorowa w skiadzie:
ZAMAWIAIACY [ WYKONAWCA
. STANOWISKO Imig i nazwisko STANOWISKO Imie i nazwisko
1. 1.
2. | 2.

a.  Potwierdza prawidtowe wykonanie powyzszych ustug. Ustugi objete niniejszym protokotem odbioru sg wykonane zgodnie z
warunkami powyzszej Umowy i Strony nie wnosza zastrzezen. Zatacznikami do protokotu odbioru s3 dokumenty

2. Zestawienie pozycii wynagrodzenia dla wykonanych ustug/robét budowilanych:

‘ Rodzaj ustug/robét budowlanych:

liosé Cena jedn. zt
wykonana netto Wartosé zt netto | Wartosé zt brutto

8. Oswiadczenie Wykonawey o podleganiu lub nie podleganiu pod Mechanizm Podzielone] Platnosci MPP zgodnie z
rozporzadzeniem Ministra Finanséw z 15 paZdziernika 2019 r. w sprawie zakresu danvch zawartych w_ewidencii zakupu |
edaZ dekl i d d oW i U.z 2019 1988 likéw IPK V7

r dotvezacego nowych

S a raz w araciach dla podatku od towardw i ustug (Dz.U. . Doz,
dla dostaw i ustug okreslonvch w zataczniku nr 15 do ustawy o VAT. dla ktérvch stosowany jest MPP w przypadku faktur o wartosci

powyZej 15 Q00 zt brutto.

Oswiadczamy, ze przedmiotowa dostawa/usiuga: | Kod PKWiU |
5.1. podlega pod Mechanizm Podzielonej Ptatnosci MPP - na podstawie zatgcznika nr 15 do ustawy
o VAT
5.2. nie podlega pod Mechanizm Podzielonej Ptatnosci MPP

*niepotrzebne skreslié

4, Podpisy Komisii:

ZAMAWIAJACY WYKONAWCA
Imie i nazwisko I podpis Imie i nazwisko podpis
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Zatgeznik nr 9 do Umowy nr NLZ/C/ /4100/

Fostgpowanie nr NLZ/ 410U/ L3UUUL (US4/2U25
Przeglad falownikdw na bl. 9 w Enea Elektrownia Polaniec S.A.

/

Projekt Umowy

/2025/TMA

WYKAZ PODWYKONAWCOW
[Tp. Nazwa podwykonawcy Zakres prac
1
2,
3.
Strona 27z 28
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rostgpowanie nr NL£/41UU/ L3UUULf Ub4as 2025
Przeglad falownikéw na bl. 9 w Enea Elektrownia Potaniec S.A.
Projekt Umowy

Zatgeznik nr 10 do Umowy nr NLZ/O/___/4100/ / /2025/TMA

Wz6r Zabezpieczenia (Gwarancgji) Nalezytego Wykonania Umowy

Pieczg¢ firmowa banku/ TU [e]
Miejscowosé, rok-mm-dd

Beneficjent:

Enea Elektrownia Potaniec S.A.
Zawada 26

28-230 Potaniec

ZABEZPIECZENIE (GWARANCJA) NALEZYTEGO WYKONANIA UMOWY nr [J]

Zostali$my poinformowani, ze pomiedzy Pafistwem, a [e], z siedzibg w [e], ul. [], [] (dalej: ~Wykonawca™), w dniu [e] . zostala podpisana umowa nr [e]
dotyczaca [e] (dalej: ~Umowa") na kwote wynagrodzenia w wysokosci [e] zt (sfownie: [e] Zlotych) netto. Wiadomo nam takze, iz zgodnie z Umowa,
Wykonawca jest zobowiazany przediozy¢ Paristwu zabezpieczenie [#] w formie gwarancji bankowej/ ubezpieczeniowej.
W zwigzku z powyzszym, [®] z siedziba w [e], przy ul. [®], [#], wpisany do Rejestru Przedsigbiorcéw w Sgdzie Rejonowym [e] w [e], Wydziat [o]
Gospodarczy Krajowego Rejestru Sadowego pod numerem KRS [e], o kapitale zakladowym w kwocie [#] zt oraz kapitale wptaconym w kwocie [e]
zt, NIP: [e], Regon: [e] (dalej: ,Bank”), dzialajac na zlecenie Wykonawcy, ninigjszym zobowiazuje sig nieodwotalnie i bezwarunkowo zapfacié kazdg
kwote do wysokosci:
(]2t (stownie: [@] ztotych [e] /100)

na Paristwa pierwsze pisemne zadanie wyplaty, podpisane przez osoby upowaznione do skiadania oSwiadczeri woli w Paristwa imieniu, zawierajgce:

1) oSwiadczenie, ze Wykonawca nie wypeinit lub nieprawidtowo wypetnit swoje zobowigzania wynikajace z Umowy,

2) zawierajace kwote roszczenia wraz z oéwiadczeniem, ze #3dana kwota jest nalezna z tytulu Zabezpieczenia w zwiazku z tym, e

Wykonawca nie wypetnit lub nieprawidiowo wypetnit swoje zobowigzania wynikajgce z Umowy.

Paristwa pisemne zgdanie zaptaty powinno zostaé przestane do Banku/Gwaranta na adres: [#], za posrednictwem banku prowadzacego Paristwa
rachunek bankowy, celem potwierdzenia, Ze podpisy zlozone na Zadaniu wyplaty nalezg do oséh uprawnionych do skiadania oswiadczeri woli w
Panstwa imieniu.
Wszystkie wyplaty z tytutu niniejszego Zabezpieczenia sg woine od Jakichkolwiek wzajemnych roszczen, potraceri, padatkéw, optat, odsetek i innych
obcigzen.
Zabezpieczenie obowigzuje od dnia [e]. Beneficjent zwréci Bankowi/Gwarantowi Zabezpieczenie w nastepujacych terminach:

1) po uplywie Terminu Waznosci Zabezpieczenia - to jest;

a.  wwysokosci 70% wartosci Zabezpieczenia - to jest kwote ......... - w terminie 30 dni od dnia wykonania Przedmiotu Umowy i
uznania go przez Zamawiajacego za nalezycie wykonany. Zwrot tej czesSci Zabezpieczenia nastgpi na podstawie pisemnego
wniosku Wykonawecy, po stwierdzeniu przez Zamawiajacego nalezytego jej wykonania; za stwierdzenie nalezytego wykonania
umowy uznaje sie podpisanie protokoiu odbioru koficowego bez zastrzezeri ze strony Zamawiajacego.

b.  w wysokosci 30% wartosci Zabezpieczenia - to jest kwote ......... (stanowigcego kwote pozostawiong na zabezpieczenie
roszczef z tytutu gwarancji lub rekojmi za wady - w terminie 15 dni po uplywie okresu rekojmi.

3)  po dokonaniu przez Gwaranta, w ramach niniejszego Zabezpieczenia, platnosci na Paristwa rzecz, na taczng kwote Zabezpieczenia;
4)  w przypadku zwolnienia Gwaranta przez Pafistwa ze zobowigzan wynikajacych z ninigjszej Zabezpieczenia przed uptywem Terminu
Waznosci Zabezpieczenia.
(dalej: ,Termin Waznosci Zabezpieczenia”).

Wyplata z tytutu niniejszego Zabezpieczenia nastapi w terminie 14 dni od dnia otrzymania przez Bank/Gwaranta Zadania wyplaty spetniajgcego
wymagania okreslone w Zabezpieczeniu.
W przypadku dokonania wyplaty w ramach niniejszego Zabezpieczenia, kwota naszego zobowigzania z tytutu niniejszego Zabezpieczenia zostanie
automatycznie zmnigjszona o wartosé dokonanej wypiaty.
Niniejsza Zabezpieczenie Wwygasa automatycznie w przypadku:
1) gdyby Paristwa zadanie wyplaty nie zostato przekazane do Banku/ Gwarantowi w Terminie Waznogci Zabezpieczenia, nawet jesli niniejszy
dokument nie zostanie zwrdcony Bankowi/ Gwarantowi;
2) otrzymania przez Bank/ Gwaranta, Paristwa pisemnego oswiadczenia, podpisanego przez osoby upowaznione do skladania oswiadczen
woli w Paristwa imieniu, zwalniajacego Bank/ Gwaranta ze wszystkich zobowigzan przewidzianych w Zabezpieczeniu przed uplywem
Terminu Waznosci Zabezpieczenia;
3)  gdy $wiadczenia Banku/ Gwaranta, z tytutu niniejszego Zabezpieczenia, osiagna kwote Zabezpieczenia;
4)  zwrdcenia do Banku/ Gwarantowi oryginatu niniejszego Zabezpieczenia przed uplywem Terminu Waznosci Zabezpieczenia.
Ninigjsze Zabezpieczenie powinno byé zwrécone do Banku/ Gwarantowi:
1) po uptywie Terminu Waznosci Zabezpieczenia;
2) po dokonaniu przez Bank/ Gwaranta, w ramach niniejszego Zabezpieczenia, platnosci na Parfstwa rzecz, na tgczng kwote
Zabezpieczenia;
3) w przypadku zwolnienia Banku/ Gwaranta przez Paristwa ze zobowigzan wynikajacych z niniejszego Zabezpieczenia przed uptywem
Terminu Waznosci Zabezpieczenia,
Przeniesienie wierzytelnosci wyhikajacych z niniejszego Zabezpieczenia iest mozliwe tylko za zgodg Banku/Gwaranta.
Zabezpieczenie zostato sporzadzone wediug przepiséw prawa polskiego.
Do wszelkich praw i obowiazkéw wynikajacych z tego Zabezpieczenia stosuje sig prawo Rzeczypospolitej Polskiej. Spory wynikajace z Zabezpieczenia
beda rozstrzygane przez [eo]
(o]

[piecze¢ firmowa oraz podpisy os6b upowaznionych do sktadania oéwiadczer woli w imieniu Banku/ Gwaranta]
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